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PRZYKLADOWE REALIZACJE
/ EXAMPLES OF REALIZATIONS
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Panele perforowane
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=E0§— Barwa System

STAWIGUDA k. Olsztyna I
DZIAL HANDLOWY | ZAKEAD PRODUKCYJNY www.barwasystem.pl
TRADE DEPARTMENT AND PRODUCTION FACILITY www.facebook.com/BarwaSystem

ul. Przemystowa 21, 11-034 Stawiguda
tel.: +48 89 522 09 10
e-mail: biuro@barwasystem.pl

KATOWICE
FILIA - DZIAL HANDLOWY
BRANCH - TRADE DEPARTMENT ‘ e

ul. Barceloriska 1, 40-683 Katowice
tel.: +48 32 290 65 00
e-mail: katowice@barwasystem.pl

POZNAN
DZIAL HANDLOWY
TRADE DEPARTMENT
METALOWE ZABUDOWY

61-334 Pozna, ul. Gmislowska 8 Fa OGRODZENIOWE | DEKORACYINE

tel.:/fax: +48 66 827 46 13 E

ey : METAL FENCES AND DECORATIVE
| Barwa System STRUCTURES
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== Barwa System

BARWA SYSTEM Sp. z o.0. oferuje wyjatkowe metalowe zabudowy
ogrodzeniowe, ktdére tacza nowoczesny design z trwatoscig i funkcjonalno$cia.
Konstrukcje te wykonane sa z ram stalowych profili i stupkéw, pokrytych lakierem
proszkowym w dowolnym kolorze z palety RAL, z zastosowaniem podkfadu
wysokocynkowego.

Dzieki temu nasze ogrodzenia charakteryzuja sie wysoka odpornoscia na
korozje oraz diugowiecznoscia.

Wypetnienia przeset ogrodzeniowych moga by¢ dostosowywane do indywidualnych
potrzeb klienta, wybierajac sposréd licznych wariantéw. Dostepne sa m.in. listwy
poziome i pionowe, panele gtadkie bez perforacji, panele z perforacja dekoracyjna
lub przestrzenna 3D, a takze panele z okleing imitujaca drewno czy siatka cieto-
ciagniona. Dzieki modutowej konstrukcji w jednej ramie mozna taczy¢ rézne rodzaje
wypetnien, a ich wymiana jest niezwykle prosta nie wymaga demontazu catego
przesta.

Ogrodzenia modutowe BARWA SYSTEM wyrdzniaja sie eleganckim designem,
ktory idealnie komponuije sie z réznorodnymi stylami architektonicznymi.

Charakteryzujga sie¢ wyjatkowa trwatoscia, sa odporne na trudne warunki
atmosferyczne, a ich produkcja odbywa sie z dbatoscia o srodowisko i przy
zachowaniu najwyzszej jakos¢é wykonania.

Dodatkowym atutem jest mozliwo$¢ stworzenia ogrodzenia o indywidualnych
parametrach — niestandardowych wymiarach, ksztattach czy rodzajach wypetnienia,
co pozwala na petnag personalizacje projektu i dostosowanie go do specyficznych
potrzeb.

Nowoczesne ogrodzenia potaczenie funkcjonalnosci, estetyki i trwatosci, ktore
spetnig oczekiwania nawet najbardziej wymagajacych klientéw.

/ BARWA SYSTEM Sp. z o.0. offers unique metal fencing structures that combine
modern design with durability and functionality. These structures are made of steel
frames, profiles and posts, covered with powder coating in any color from the RAL
palette, using a high-zinc primer.

Thanks to this, our fences are characterized by high corrosion resistance and
longevity.

The fillings of the fencing spans can be adapted to the individual needs of the
customer, choosing from numerous variants. Available options include horizontal and
vertical strips, smooth panels without perforation, panels with decorative or spatial
3D perforation, as well as panels with veneer imitating wood or cut-drawn mesh.
Thanks to the modular construction, different types of fillings can be combined in
one frame, and their replacement is extremely simple - it does not require dismantling
the entire span.

BARWA SYSTEM modular fences are distinguished by their elegant design, which
perfectly matches various architectural styles.

They are characterized by exceptional durability, are resistant to difficult weather
conditions, and their production is carried out with care for the environment and
while maintaining the highest quality of workmanship.

An additional advantage is the possibility of creating a fence with individual
parameters - non-standard dimensions, shapes or types of filling, which allows for
full personalization of the project and its adaptation to specific needs.

Modern fences combine functionality, aesthetics and durability, which will meet the
expectations of even the most demanding customers.

SYSTEM - PODSTAWOWE INFORMACJE

Przesto - rama: Wykonana ze stalowych profili 40x40 i 30x30, lakierowana
proszkowo w kolorze RAL z podktadem wysokocynkowym. Wytrzymata, trwata i
zabezpieczona antykorozyjnie.

Stupek: Wykonany ze stalowego profilu 60x60 i 80x80, lakierowany proszkowo w
kolorze RAL z podktadem wysokocynkowym.

Zalety:

- jedna rama, wiele mozliwosci wypetnien,

- fatwa wymiana uszkodzonego elementu,

- fatwa mozliwo$¢ zmiany rodzaju wypetnienia bez demontazu przeset.

Stupek Rama Stupek
/ Post / Frame / Post

Listwy poziome i pionowe
/ Horizontal and vertical strips

SYSTEM - BASIC INFORMATION

Frame: Made of 40x40 and 30x30 steel profiles, powder coated in RAL colour with a
high-zinc primer. Durable, long-lasting and protected against corrosion.

Post: Made of 60x60 and 80x80 steel profiles, powder coated in RAL colour with a
high-zinc primer.

Advantages:

- one frame, many filling options,

- easy replacement of a damaged element,

- easy possibility of changing the type of filling without dismantling the spans.

Panele perforowane
/ Perforated panels

Panele z siatki cigto-ciggnionej
/ Expanded metal panels
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ZABUDOWY KLIMATYZATOROW | POMP CIEPLA
/ AIR CONDITIONER AND HEAT PUMP INSTALLATIONS

METALOWE ZABUDOWY OGRODZENIOWE | DEKORACYJNE BOKS SMIETNIKOWY / GARBAGE BOX

/ METAL FENCES AND DECORATIVE STRUCTURES

Panele z siatki cigto-ciggnionej
/ Expanded metal panels

Listwy poziome i pionowe / Horizontal and vertical strips

A

Wypetnienia przeset / Fillings of spans

=

Panele perforowane
/ Perforated panels
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Wykonany w technologii ogrodzenia, wypetnienie spéjne z dekorem na ogrodzeniu lub
inne, dowolnie skomponowane z konfiguratora systeméw ogrodzeniowych i zabudéw
dekoracyjnych.

/ Made using fencing technology, with filling consistent with the fence decor or other,
freely composed from the fencing systems and decorative structures configurator.

” INSPIRACJE / INSPIRATIONS

Przesto standardowe / Standard span

WYMIARY / DIMENSIONS

Stupek 60x60 / Post 60x60 Stupek bramy 80x80

/ Gate post 80x80

Uchylna brama i furtka Parametry
/ Tilt gate and wicket - zawias regulowany,
- zasuwa dolna,

<1 2030 mm - rygiel
6,66 ft T mozliwo$é zastosowania
M 2000 mm —~— | automatyki bramowej,
- max. wymiary skrzydta 3 m,
L 6,56 ft — - klamka z szyldem.
I Parameters
—m— - adjustable hinge,
\ - bottom latch,
- bolt,
] possibility of using gate
S automation,
Q £ - max. leaf dimensions 3 m,
€ - handle with plate. - |
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BRAMA / GATE Wld% Rygiel bramy Zasuwa bramy Zawias z regulacja
L -~ 50-70mm

10-20mm
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